7-HOLE CHAMBER CHECKERS - EGW 9MM LUGER 7-HOLE
CARTRIDGE CHECKER

Chamber Checkers help you avoid jams, misfires, feeding problems, and other
malfunctions caused by out-of-spec ammo. Use with factory loaded ammunition
as well as reloaded ammao prior to shooting to verify your ammunition is within
SPEC. These 7-Hole checkers are machined from solid 6061 T6 aircraft grade
aluminum and uses actual Clymer reamers to ensure the ammo matches your
chamber. Measures minimum case diameter as well as maximum overall length.
Anodized Matte Black.

Attributes

Name: EGW 9MM LUGER 7-HOLE CARTRIDGE CHECKER
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000252

Mfr. No.: 70110

Cartridge: 9 mm Luger

Delivery weight: 0.156kg

UPC: 841370107605

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 7Hole Chamber Checkers
EGW 9mm Luger

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die 7Hole Chamber Checkers EGW 9mm Luger entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir zu helfen, die Spezifikationen deiner Munition zu Gberprifen und so einen sicheren und
zuverlassigen Betrieb deiner Feuerwaffe zu gewéhrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, um
zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Benutzer dieses Produkts mit den grundlegenden Sicherheitsregeln fur Feuerwaffen
vertraut sind.

® Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit Munition und Feuerwaffen um.

® Verwende dieses Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, namlich zur Uberpriifung der Spezifikationen von
9mm Luger Munition.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

* Uberpriife das Produkt regelméRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Uberpriife immer, ob die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Chamber Checker verwendest.

® Verwende den Chamber Checker nicht mit Munition, die Anzeichen von Beschadigungen oder Korrosion
aufweist.

* Vermeide die Verwendung des Chamber Checkers in feuchten oder nassen Umgebungen, um Korrosion zu
verhindern.

® Zwinge die Munition nicht in den Chamber Checker; wenn sie nicht passt, verwende sie nicht.

® Stelle sicher, dass du den Chamber Checker in einem gut beleuchteten Bereich verwendest, um
Fehlinformationen bei den Spezifikationen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Besorge dir deine ab Werk geladene oder nachgeladene 9mm Luger Munition.

2. Verwendung des Chamber Checkers:

® Nimm den 7Hole Chamber Checker und halte ihn sicher in der Hand.
® Setze die Patrone in eines der Lécher des Chamber Checkers ein.
® Uberpriife die Passform:
® Die Patrone sollte eng sitzen, ohne tibermaRige Kratft.
® Wenn die Patrone nicht passt, konnte sie aul3erhalb der Spezifikationen liegen.

3. Messung der Spezifikationen:

® Der Chamber Checker misst den minimalen Hulsendurchmesser und die maximale Gesamtlange.
® Stelle sicher, dass deine Munition diesen Spezifikationen entspricht, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

4. Nach der Benutzung:

® Entferne alle Patronen aus dem Chamber Checker.

® Reinige den Chamber Checker mit einem trockenen Tuch, um Ruckstande oder Schmutz zu entfernen.

® Bewahre den Chamber Checker an einem trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern,
auf.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt geméaR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn diese in deiner Region verfligbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu diesem Produkt wende dich bitte an deinen 6értlichen Distributor oder Vertreter des Herstellers. Sie
kénnen dir bei Sicherheitsfragen oder produktbezogenen Anliegen weiterhelfen.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du sicherstellen, dass du eine sichere und effektive Erfahrung mit
deinem 7Hole Chamber Checkers EGW 9mm Luger machst. Vielen Dank, dass du Sicherheit bei deinen
SchielRaktivitaten priorisierst.



Safety Instruction Guide for 7Hole Chamber Checkers
EGW 9mm Luger

Introduction

Thank you for choosing the 7Hole Chamber Checkers EGW 9mm Luger. This product is designed to help you verify
the specifications of your ammunition, ensuring safe and reliable firearm operation. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that all users of this product are familiar with basic firearm safety rules.

Always handle ammunition and firearms in a safe and responsible manner.

Use this product only for its intended purpose, which is to check the specifications of 9mm Luger ammunition.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always verify that the firearm is unloaded before using the chamber checker.

Do not use the chamber checker with ammunition that shows signs of damage or corrosion.

Avoid using the chamber checker in wet or humid environments to prevent corrosion.

Do not force the ammunition into the chamber checker; if it does not fit, do not use it.

Ensure that you are using the chamber checker in a welllit area to avoid misreading specifications.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather your factory loaded or reloaded 9mm Luger ammunition.

Using the Chamber Checker:

® Take the 7Hole Chamber Checker and hold it securely.
® |nsert the cartridge into one of the holes of the chamber checker.
® Check for proper fit:

® The cartridge should fit snugly without excessive force.

® |f the cartridge does not fit, it may be out of specification.

Measuring Specifications:

® The chamber checker measures minimum case diameter and maximum overall length.
® Ensure that your ammunition adheres to these specifications for safe use.

After Use:
® Remove all cartridges from the chamber checker.

® Clean the chamber checker with a dry cloth to remove any residue or dirt.
® Store the chamber checker in a dry place, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries related to this product, please reach out to your local distributor or manufacturer’s representative.
They will be able to assist you with any safety concerns or productrelated questions.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and effective experience with your 7Hole Chamber
Checkers EGW 9mm Luger. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Verificadores de Recamara 7Hole EGW 9mm Luger

Introduccion

Gracias por elegir los verificadores de recAmara 7Hole EGW 9mm Luger. Este producto esta disefiado para
ayudarte a verificar las especificaciones de tu municién, asegurando un funcionamiento seguro y confiable de tu
arma de fuego. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para entender cémo usar el
producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que todos los usuarios de este producto estén familiarizados con las reglas basicas de
seguridad de armas de fuego.

® Siempre maneja la municion y las armas de fuego de manera segura y responsable.

Utiliza este producto solo para su propdsito previsto, que es verificar las especificaciones de la municién de
9mm Luger.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre verifica que el arma de fuego esté descargada antes de usar el verificador de recamara.

No utilices el verificador de recdmara con municion que muestre signos de dafio o corrosion.

Evita usar el verificador de recamara en ambientes himedos o mojados para prevenir la corrosion.

No fuerces la municién dentro del verificador de recamara; si no encaja, no lo uses.

Asegurate de usar el verificador de recdmara en un area bien iluminada para evitar lecturas incorrectas de las
especificaciones.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
® ReUlne tu municién de 9mm Luger, ya sea de fabrica o recargada.

Usando el Verificador de Recamara:

® Toma el verificador de recamara 7Hole y sostenlo firmemente.

® |nserta el cartucho en uno de los orificios del verificador de recamara.

* Verifica el ajuste adecuado:
® El cartucho debe encajar de manera ajustada sin fuerza excesiva.
® Sj el cartucho no encaja, puede estar fuera de especificacion.

Midiendo Especificaciones:

® E| verificador de recAmara mide el diametro minimo del cartucho y la longitud maxima total.
® AsegUrate de que tu municion cumpla con estas especificaciones para un uso seguro.

Después de Usar:

® Retira todos los cartuchos del verificador de recamara.
® Limpia el verificador de recamara con un pafio seco para eliminar cualquier residuo o suciedad.
®* Almacena el verificador de recAmara en un lugar seco, lejos de nifios y usuarios no autorizados.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con este producto, por favor contacta a tu distribuidor local o representante del
fabricante. Ellos podran asistirte con cualquier inquietud sobre seguridad o preguntas relacionadas con el producto.

Al seguir estas pautas, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva con tus verificadores de
recdmara 7Hole EGW 9mm Luger. Gracias por priorizar la seguridad en tus actividades de tiro.



Guide de Sécurité pour les Vérificateurs de Chambre a
7 Trous EGW 9mm Luger

Introduction

Merci d'avoir choisi les Vérificateurs de Chambre a 7 Trous EGW 9mm Luger. Ce produit est congu pour vous aider
a vérifier les spécifications de vos munitions, garantissant ainsi un fonctionnement sdr et fiable de votre arme a feu.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et
efficacement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que tous les utilisateurs de ce produit connaissent les régles de sécurité de base liées aux
armes a feu.
Manipulez toujours les munitions et les armes a feu de maniére sire et responsable.
Utilisez ce produit uniquement a des fins prévues, c'estadire pour vérifier les spécifications des munitions
9mm Luger.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Vérifiez toujours que l'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le vérificateur de chambre.
Ne pas utiliser le vérificateur de chambre avec des munitions présentant des signes de dommage ou de
corrosion.

® Evitez d'utiliser le vérificateur de chambre dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir la

corrosion.
Ne forcez pas les munitions dans le vérificateur de chambre ; si elles ne s'adaptent pas, ne les utilisez pas.

® Assurezvous d'utiliser le vérificateur de chambre dans un endroit bien éclairé pour éviter de mal interpréter les
spécifications.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez vos munitions 9mm Luger chargées en usine ou rechargées.

2. Utilisation du Vérificateur de Chambre :

® Prenez le Vérificateur de Chambre & 7 Trous et tenezle fermement.
® |nsérez la cartouche dans I'un des trous du vérificateur de chambre.
® Vérifiez I'ajustement :
® | a cartouche doit s'adapter sans forcer excessivement.
® Sila cartouche ne s'adapte pas, elle peut étre hors spécifications.

3. Mesure des Spécifications :

® | e vérificateur de chambre mesure le diamétre minimum de la douille et la longueur totale maximale.
® Assurezvous gque vVOs munitions respectent ces spécifications pour une utilisation sdre.

4. Apres Utilisation :

Retirez toutes les cartouches du vérificateur de chambre.

Nettoyez le vérificateur de chambre avec un chiffon sec pour enlever tout résidu ou saleté.

Rangez le vérificateur de chambre dans un endroit sec, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question relative a ce produit, veuillez contacter votre distributeur local ou le représentant du fabricant. lls
seront en mesure de vous aider avec toute préoccupation de sécurité ou question liée au produit.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez contribuer a garantir une expérience sire et efficace avec vos
Vérificateurs de Chambre a 7 Trous EGW 9mm Luger. Merci de donner la priorité a la sécurité dans vos activités de

tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per | 7THOLE
CHAMBER CHECKERS EGW 9MM LUGER

Introduzione

Grazie per aver scelto i 7THOLE CHAMBER CHECKERS EGW 9MM LUGER. Questo prodotto & progettato per
aiutarti a verificare le specifiche delle tue munizioni, garantendo un funzionamento sicuro e affidabile dell'arma. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il
prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che tutti gli utenti di questo prodotto siano a conoscenza delle regole di sicurezza di base relative
alle armi da fuoco.
Maneggia sempre munizioni e armi da fuoco in modo sicuro e responsabile.
Utilizza questo prodotto solo per il suo scopo previsto, ovvero controllare le specifiche delle munizioni 9mm
Luger.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica sempre che I'arma sia scarica prima di utilizzare il chamber checker.

Non utilizzare il chamber checker con munizioni che mostrano segni di danneggiamento o corrosione.

Evita di utilizzare il chamber checker in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione.

Non forzare la munizione nel chamber checker; se non si adatta, non utilizzarla.

Assicurati di utilizzare il chamber checker in un'area ben illuminata per evitare letture errate delle specifiche.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli le tue munizioni 9mm Luger caricate in fabbrica o ricaricate.

2. Utilizzo del Chamber Checker:
® Prendiil 7HOLE CHAMBER CHECKER e tienilo saldamente.
® |nserisci la cartuccia in uno dei fori del chamber checker.
® Controlla la corretta adattabilita:

® | a cartuccia dovrebbe adattarsi in modo sicuro senza eccessiva forza.
® Se la cartuccia non si adatta, potrebbe essere fuori specifica.

3. Misurazione delle Specifiche:

® || chamber checker misura il diametro minimo della cartuccia e la lunghezza massima complessiva.
® Assicurati che le tue munizioni rispettino queste specifiche per un uso sicuro.

4. Dopo I'Uso:
® Rimuovi tutte le cartucce dal chamber checker.

® Pulisci il chamber checker con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui o sporcizia.
® Conserva il chamber checker in un luogo asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
® Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative a questo prodotto, ti preghiamo di contattare il tuo distributore locale o il
rappresentante del produttore. Saranno in grado di assisterti con eventuali preoccupazioni di sicurezza o domande

relative al prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi 7THOLE
CHAMBER CHECKERS EGW 9MM LUGER. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nelle tue attivita di tiro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW 9MM LUGER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 7THOLE CHAMBER CHECKERS EGW 9MM LUGER. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
pomac w weryfikacji specyfikacji Twojej amunicji, zapewniajgc bezpieczne i niezawodne dziatanie broni palne;.
Prosze uwaznie przeczytac te instrukcje bezpieczenstwa, aby zrozumied, jak korzysta¢ z produktu w sposéb
bezpieczny i skuteczny.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy tego produktu sg zaznajomieni z podstawowymi zasadami
bezpieczenstwa przy obstudze broni palnej.

® Zawsze traktuj amunicje i bron palna w spos6b bezpieczny i odpowiedzialny.
® Uzywaj tego produktu tylko do jego zamierzonego celu, ktérym jest sprawdzanie specyfikacji amunicji 9mm

Luger.

®* Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed uzyciem chamber checkera.

Nie uzywaj chamber checkera z amunicjg, ktéra wykazuje oznaki uszkodzenia lub korozji.

Unikaj uzywania chamber checkera w wilgotnym lub mokrym Srodowisku, aby zapobiec korozji.

Nie zmuszaj amunicji do wiozenia do chamber checkera; jesli nie pasuje, nie uzywaj jej.

Upewnij sie, ze korzystasz z chamber checkera w dobrze oswietlonym miejscu, aby unikngé btednego odczytu
specyfikacji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz swoja fabrycznie zatadowang lub ponownie zatadowang amunicje 9mm Luger.

Uzywanie Chamber Checkera:

®* Wez 7THOLE CHAMBER CHECKER i trzymaj go pewnie.

®* W14z nabdj do jednego z otworéw chamber checkera.

® Sprawdz, czy nabdj pasuje:
* Nabdj powinien pasowac ciasno, bez nadmierne;j sity.
® Jesli nabgj nie pasuje, moze by¢ poza specyfikacja.

Pomiar Specyfikacji:

® Chamber checker mierzy minimalng Srednice tuski oraz maksymalng dtugosé catkowita.
® Upewnij sie, ze Twoja amunicja spetnia te specyfikacje dla bezpiecznego uzycia.

Po Uzyciu:
® Usun wszystkie naboje z chamber checkera.

® Wyczys¢ chamber checker suchg szmatka, aby usung¢ wszelkie resztki lub brud.
® Przechowuj chamber checker w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych tego produktu, prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem lub
przedstawicielem producenta. Bedg w stanie pomac Ci w kwestiach zwigzanych z bezpieczenstwem lub pytaniami

dotyczacymi produktu.

Prosze pamietac, ze przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz pomdéc zapewnic bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z 7THOLE CHAMBER CHECKERS EGW 9MM LUGER. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa w swoich dziataniach strzeleckich.



Turvaohjeet 7HOLE KAMMIO TARKISTIMET EGW 9MM
LUGER

Johdanto

Kiitos, etté valitsit 7THOLE KAMMIO TARKISTIMET EGW 9MM LUGER. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua
tarkistamaan ammuksesi tekniset tiedot, varmistaen turvallisen ja luotettavan ampumaaseen toiminnan. Lue tima
turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi, kuinka kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd kaikki tdmén tuotteen kayttajat tuntevat perusampumaaseen turvallisuussaannot.
Kasittele aina ammuksia ja ampumaaseita turvallisesti ja vastuullisesti.
Kayta tata tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on tarkistaa 9mm Luger ammusten tekniset
tiedot.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
® Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Varmista aina, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen kammio tarkistimen kayttoa.

Ala kayta kammio tarkistinta ammuksille, jotka osoittavat vaurioita tai korroosiota.

Valta kammio tarkistimen kayttéa kosteissa tai marissa ymparistdissa korroosion estamiseksi.
Ala pakota ammusta kammio tarkistimeen; jos se ei sovi, &l4 kayta sita.

Varmista, ettd kaytat kammio tarkistinta hyvin valaistussa ymparistossa vaarien teknisten tietojen
valttamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keréa tehdasladatut tai uudelleen ladatut 9mm Luger ammukset.

2. Kammio tarkistimen kayttaminen:

® Ota 7THOLE KAMMIO TARKISTIN ja pida sita tukevasti.
® Aseta patruuna kammio tarkistimen yhteen reijista.
® Tarkista oikea istuvuus:
® Patruunan tulisi istua tiukasti ilman liiallista voimaa.
® Jos patruuna ei sovi, se voi olla speksien ulkopuolella.

3. Teknisten tietojen mittaaminen:

® Kammio tarkistin mittaa vahimmaiskotelo halkaisijan ja enimmaispituuden.
® Varmista, ettd ammuksesi noudattaa ndité teknisié tietoja turvallista kayttoa varten.

4. Kayton jalkeen:
® Poista kaikki patruunat kammio tarkistimesta.

® Puhdista kammio tarkistin kuivalla liinalla, jotta saat poistettua mahdolliset jaadmét tai polyn.
® Sailyta kammio tarkistin kuivassa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla alueellasi.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tdhan tuotteeseen liittyen, ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai valmistajan edustajaan.
He voivat auttaa sinua kaikissa turvallisuuteen liittyvissa asioissa tai tuoteongelmissa.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen 7HOLE KAMMIO TARKISTIMET
EGW 9MM LUGER tuotteen kanssa. Kiitos, ettd asetat turvallisuuden etusijalle ampumaaktiviteeteissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for 7Hole Chamber
Checkers EGW 9mm Luger

Introduktion

Tack for att du valt 7Hole Chamber Checkers EGW 9mm Luger. Denna produkt ar utformad fér att hjalpa dig att
verifiera specifikationerna for din ammunition, vilket sakerstaller en séker och palitlig anvandning av ditt vapen.
Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forstad hur du anvander produkten pa ett sékert och
effektivt satt.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att alla anvandare av denna produkt &r bekanta med grundlaggande sékerhetsregler fér vapen.

* Hantera alltid ammunition och vapen pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

® Anvand denna produkt endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att kontrollera specifikationerna for 9mm Luger
ammunition.

® Hall produkten utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

* |nspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador fére anvandning.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Verifiera alltid att vapnet ar oladdat innan du anvander chamber checker.

Anvand inte chamber checker med ammunition som visar tecken pa skada eller korrosion.

Undvik att anvanda chamber checker i fuktiga eller bléta miljder for att férhindra korrosion.

Tvinga inte ammunitionen in i chamber checker; om den inte passar, anvand den inte.

Se till att du anvander chamber checker i ett val upplyst omrade for att undvika felaktig avlasning av
specifikationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
® Samla din fabriksproducerade eller omladdade 9mm Luger ammunition.

2. Anvanda Chamber Checker:

® Ta 7Hole Chamber Checker och hall den stadigt.
® Sitt in patronen i ett av halen pa chamber checker.
® Kontrollera for korrekt passform:
® Patronen ska passa tétt utan dverdriven kraft.
® Om patronen inte passar kan den vara utanfor specifikationen.

3. Mata specifikationer:

® Chamber checker méter minimi hylsdiameter och maximala totallangd.
® Se till att din ammunition foljer dessa specifikationer for séker anvandning.

4. Efter anvdndning:
® Ta bort alla patroner frdn chamber checker.

® Rengdr chamber checker med en torr trasa for att ta bort eventuella rester eller smuts.
® Forvara chamber checker pa en torr plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

Avfallsinstruktioner



® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall.
* Qvervéag atervinningsalternativ om sadana finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor relaterade till denna produkt, vanligen kontakta din lokala distributor eller tillverkarens
representant. De kommer att kunna hjalpa dig med eventuella sakerhetsfragor eller produktrelaterade fragor.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du bidra till en saker och effektiv upplevelse med dina 7Hole Chamber Checkers
EGW 9mm Luger. Tack for att du prioriterar sékerhet i dina skjutaktiviteter.



Bezpecnostni pokyny pro 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW 9MM LUGER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili 7THOLE CHAMBER CHECKERS EGW 9MM LUGER. Tento produkt je navrzen tak, aby
vam pomohl ovéfit specifikace vasi munice, ¢imz zajisti bezpe€nou a spolehlivou €innost vaseho stfelného zafizeni.
PFed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento bezpe€nostni pokyn, abyste pochopili, jak produkt bezpecné a
efektivné pouzivat.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Ujistéte se, ze vSichni uzivatelé tohoto produktu znaji zakladni pravidla bezpecnosti pfi manipulaci se
stfelnymi zbranémi.

Vzdy manipulujte s munici a stfelnymi zbranémi bezpecné a odpovédné.

Pouzivejte tento produkt pouze pro jeho zamysleny Gcel, coz je kontrola specifikaci 9mm Luger munice.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pfislusnym organdm.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

VZzdy ovéfte, Ze je stfelna zbran vybita pfed pouzitim kontrolniho méfice.
Nepouzivejte kontrolni méfi¢ s munici, ktera vykazuje znamky poskozeni nebo koroze.

Vyhnéte se pouzivani kontrolniho méfice ve vihkém nebo vihkém prostfedi, abyste prfedesli korozi.
NepokouSejte se nasilim vlozit munici do kontrolniho méfice; pokud se nevejde, nepouzivejte ji.
Ujistéte se, Ze pouzivate kontrolni méfi¢ v dobfe osvétlené oblasti, abyste se vyhnuli chybam pfi ¢teni
specifikaci.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, ze je stfelna zbran vybita a mifi na bezpecnou oblast.
® Pripravte si tovarné nabité nebo pfebijené 9mm Luger naboje.

2. Pouziti kontrolniho mérice:

® Vezméte 7THOLE CHAMBER CHECKER a pevné ho drzte.
® Vlozte naboj do jednoho z otvord kontrolniho méfice.
® Zkontrolujte spravnost uchyceni:

® Naboj by mél tésné sedét bez nadmeérné sily.

® Pokud se naboj nevejde, mlze byt mimo specifikaci.

3. Méreni specifikaci:

® Kontrolni méfi¢ méfi minimalni primér nabojnice a maximalni celkovou délku.
* Ujistéte se, Ze vaSe munice splfiuje tyto specifikace pro bezpecné pouZiti.

4. Po pouziti:

® Qdstrante vSechny naboje z kontrolniho méfice.

* Vycistéte kontrolni méric suchym hadfikem, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo necistoty.
® UloZte kontrolni méFi¢ na suchém mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uZivatel(.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
® Zvazte moZznosti recyklace, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se tohoto produktu se prosim obratte na svého mistniho distributora nebo zastupce
vyrobce. Ti vdm budou moci pomoci s jakymikoli obavami ohledné bezpe€nosti nebo dotazy tykajicimi se produktu.

DodrZovanim téchto pokynt miZete prispét k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vasich 7HOLE
CHAMBER CHECKERS EGW 9MM LUGER. Dékujeme, Ze kladete diiraz na bezpeénost ve svych stfeleckych
aktivitach.



